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Smernice za prvi pogovor z novopriseljenimi uéenkami
in ucenci

Obrazlozitev k vpraSalniku

(Slowenisch — Ubersetzung durch externen Anbieter)

Predlozeni vprasalnik predstavlja smernice in osnovne informacije za kolegialno izmenjavo

uciteljic in uciteljev, ki opravljajo pogovore z novopriseljenimi otroki in mladostniki.

Pri tovrstnih pogovorih je treba upostevati, da so namenjeni zgolj prvi orientaciji oziroma
razvrstitvi v uéne skupine, in vseh vpraSanj, povezanih s Solanjem, ni treba takoj odgovoriti.
Ta omejitev velja predvsem za tematska podrocja kot so druzina, pobeg in status bivanja, ki bi
pri travmatiziranih u¢enkah in ucencih lahko povzrocila ponovno obuditev spominov. Tudi
vprasanja glede financiranja, ki zadevajo prosnje za dopolnilni pouk in finan¢ne ukrepe za
izobrazevanje in vkljucevanje (BuT-ukrepi), obravnavamo le, ¢e je med uciteljicami in ucitelji,
ucenkami in ucenci, star$i, skrbniki ali varuhi ter Solskimi socialnimi delavci Ze vzpostavljen

odnos zaupanja.

Posamezne tocke vprasalnika je treba oblikovati in prilagoditi glede na starost in jezikovna
znanja (bodocih) ucenk in ucencev. Vsako vprasanje ni primerno za vsakega otroka ali

mladostnika. Pri tem je odlocitev odvisna od presoje (sprejemajoce/-ga) uéiteljice in uditelja.



Vprasalnik predstavlja osrednjo idejeo za usmerjanje znanja. Skladno s tem je treba
dokumentirati vsa jezikovna znanja ucenk in ucencev. V razdelku III (Jezikovne izkusnje v
drzavi izvora) je treba doloditi jezikovno uporabo, specificno za podrocje. Pri tem lahko

upostevamo vse delne ves¢ine (govorjenje, branje, pisanje, poslusanje).

Vprasalniku so dodani $e razdelki o predhodnih Solskih in poklicnih izkusnjah, interesih ter
nadarjenosti novopriseljenih otrok in mladostnikov v razli¢nih jezikih izvora. To omogoca
razvr$¢anje v uéne skupine, ki ne temelji zgolj na trenutni stopnji jezikovnih znanj, temvec

tudi na motivaciji in potencialu zadevnih oseb.

V/sa obstojeca spricevala iz drzav izvora se lahko predlozijo obmoéni upravi v Koélnu za
morebitno priznanje spricevala o zaklju¢ku Solanja do srednjesolske stopnje.

(http://www.bezreg-koeln.nrw.de/brk internet/

leistungen/abteilung04/48/anerkennung/auslaendische schulzeugnisse/index.html)

Za priznanje splosne visokoSolske kvalifikacije je pristojna obmocna uprava v Dusseldorfu.

(http://www.brd.nrw.de/schule/schulrecht schulverwaltung/Zeugnisanerkennung.html)

Komentiran seznam literature z uénimi deli in dodatnim gradivom za pouk z novopriseljenimi

ucenkami in ucenci najdete na spletni strani ProDaZ https://www.uni-due.de/prodaz/.
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